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Inspirativni vertikalni
ples po zidovima,
mostovima, tornjevima

Osnivacica talijanske plesne kompanije
Il Posto, koreografkinja Wanda Moretti,
prica o predstavi “Little Nemo’, koja otvara
ovogodisnji jubilarni 15. Festival plesa i
neverbalnog kazalista Svetvincenat

MAFISALA TAMARA BORIC / tamara boriciakiual b SHIMKES FESTIVAL PLESA | NEVERBALNOG KAZALISTA

Presscut d.o.o. -- Domagojeva 2, 10000 Zagreb, Croatia -- tel.: +385 1 4550 385, fax.: +385 1 4550 407 -- www.presscut.hr -- helpdesk@presscut.hr




Aktual, 16.7.2014, str. 50, A3

Evidencijski broj / Article 1D: 14896352
Vrsta novine / Frequency: Tjedna
Zemlja porijekla / Country of origin: Hrvatska

Rubrika / Section:

redstava “Little Nemo" - koju ée

na jubilarnom 15. Festivalu plesai

neverbalnog kazalista, koje se tra-

dicionalno odriati u Svetvinden-

tu, ove Endim;ud 19, do 21. srpnja
- uspostavlja odnos sa zamisljenim prosto-
rom, nudi snoviti svijet u kojem se okrukje
u svakom trenuthu mode promijeniti i omo-
guciti nam neka druga iskustva. Koreografi-
ja se fzvodi kao jedna jedina ogromna scena,
a slijed tableauxa svojim poretkom podsje-
¢a na formu stripa: sve se istovremeno odvi-
ja u sekvenci i simultano. Predstava je nadah-
nuta mjestima koje opisuje — toénije slikama
slavnog Tintoretta, venecijanskog slikara iz
16. staljeda. Niz kadrova prati redoslijed sli-
ka u dvorani Velike bratovitine San Rocco u
Veneciji, a zahvaljujuéi bajkovitoj imagina-
ciji i osobitoj usredotoenosti na predofava-
nje prostora, radnja se izvodi kroz vertikalan
i zracni ples.

Predstavu de izvesti talijanska skupina ver-
tikalnog plesa Il Posto, te tako otvoriti Festival
u Lstri. Projekt je to koji su 1994, osmislili ko-
reografkinja Wanda Moretti i glazbenik Mar-
co Castelli, a podiva na medusobnom odno-
su plesa, glazbe i arhitekture. Vertikalni ples
skupine 1l Posto izaziva gravitaciju koriste-
¢i prazninu, zraénu dimenziju i krajobrazne
oblike kao pozornicu. Stoga se gledateljima
predstavlja jedno novo, neodekivano i neo-
bino glediste, razlidita vizualna perspektiva,
a publika postaje promatraé mijene kroz ra-
alicite figure, vizije i oblike. Nema niti grani-
ca ni uloga jer sve je postalo jedinstven pro-
stor, povezan prisutno$éu tijela, prostor koji
se mijenja tek kroz pokret | muziku. Lrvedba
muzike u Fivo nadopunjuje kreaciju &iji su sa-
stavni dijelovi publika i mjesto.

Tijekom godina plesna se izvedba razvilau
niz koreografija na profeljima zgrada, mosto-
vima, tornjevima, svjetionicima, samostani-
ma, povijesnim paladama, ali i u kazalistima,
muzejima i industrijskim gradevinama. Sku
pina Il Posto sudjelovala je na vainim doga-
danjima i festivalima na nacionalnej | medu-
narodnoj sceni, npr. Singapore Arts Festival,
Uniteatro Festival Paran-Brazil, Internatio-
nal Dance Festival u Bangkoku, Kuopio Dan-
ce festivalu u Finskoj, Dimitria Festival u So-
lunu, Lugar a Danga u Lisabonu, Silkeborg
Performer House Denmark, Doha u Qataru,
Gaborone u Botswani, FoolsFestival u Belfa-
stu, Defense Paris, Festival Des Arts Vivant
u Rabatu, Mittelfest, Roma in Scena, Vene-
cijanski karneval i mnogim drugim festiva-
lima u Italiji.

Festival plesa i neverbalnog kazalidta je-
dinstvena je kulturna manifestacija, organi-
zirana od strane Zagrebackog plesnog an-
sambla, koja se svojom tradicijom dokazala
kao omiljeno okupljalifte plesnih strucnjaka
i ljubitelja plesne umjetnosti kaji ciljano do-
laze popratiti festivalski medunarodni pro-
gram sastavljen od suvremenog plesa, fizic-
kog teatra, mime, cirkuserije, uli¢nog teatra,

Vertikalni ples razvija poetiku blizu teatru i suvremeno
umjetnosti, CILJ JE ISTI KAO | KOD SVAKE
UMJETNOSTI - potreba da se izrazi nesto sto

se ne moZe reci drugim jezikom.

asa predstava ne

koncentrira se na specificnu pricu. Fokus je na nacinu
slikanja i promatranja krajolika, sposobnosti da se skrene
pozornost na grad, stoga svaki grad moze biti tvoj.

te edukativnih seminara i radionica. Osnovan
2000. godine Festival je dosad ugostio vise od
150 domatih i inozemnih plesnih i kazalisnih
trupa s vige od 190 radova, ostvario kvalitet-
nu suradnju s lokalnom zajednicom, inicirao
atvaranje turisticke zajednice opéine Svetvi-
genat, inicirao otvaranje Kulturnog centra
Svetvinéenat u &ije prostore implementira
programaciju buduceg Mediteranskog ple-
snog centra, posjecenost mu je izvanredna,
te je postao nezaobilazan dio kulturne ponu-
de fupanije i Zitave driave.

Ove godine na 15. Festivalu okupit de se
plesni umjetnici iz Koreje, Ttalije, Slovalke,
Poljske, Spanjolske, Belgije i Hrvatske u ¢a-
robnom ambijentu gradica koji tijekom festi-
vala postaje pozornica. Ljubitelji plesne um-
jetnosti modi ée uiivati u vrhunskim plesnim
p[edsim’ama na otvorenom, od rénesansnog
kadtela Grimani do Mediteranskog plesnog
centra i uvijek ponovno otkrivenih Sarman
tnih trgova i uli¢ica. Jedini ambijentalni ple-
sni festival u Hrvatskoj izvukao je predstave
iz kazalista i rasplesati ée ih pod vedrim ne-
bom i mnogobrojnom publikom.

Uodi jubilarnog Festivala plesa i neverbal-
nog kazalidta Svetvinéenat razgovarali smo s
koreografkinjom Wandom Moretti, osnivadi-
com skupine Il Posto,

AKTUAL: Nastupit cete na Festivalu ple-
sa i neverbalnog kazaliita Svetvinge-
nat, jeste li uzbudeni?
Jesmao, | jako nam je drago da nastupamo na
tako prelijepome mjestu!

AKTUAL: Hoce li ove biti vas prvi nastup

u Hrvatskoj? 5to mofemo oéekivati od
vaieg nastupa?
Mastupali smo u Zagrebu prije Zetiri godine,
kontekst je bio glavni trgovi u metropolama.
U Svetvinfentu bit éemo u kontaktu s antic-
kim kamenjem prodlosti poput valeg dvorca.
Oéekujerno da éemo upoznati Hrvate i nji-
hove mjesto za fivot, obiaje. Volimo radi-
ti s razli¢itim pogledima na tijelo i poeticni
trenutak, kad je mjesto prvi razlog inspira-
clje nastupa,

AKTUAL: Vaga The Vertical Dance Com-
pany Il Posto, specijalizirala se za ple-
sne predstave koje stvaraju interakci-
ju izmedu plesa, glazbe i arhitekture.
Zaito vam je vaZno raditi takve pred-
stave?

Was je umjetnicki pristup fokusiran na kon-
strukeiju prostora, Zelimo koristiti glazbu i
ples da bismo zgrade stavili u komunikaciju
s okolinom, brifudi granice i uloge, jer se sva-
ki prostor mijenja u relaciji s tijelom, proctor
se mijenja prema tijelu. To je nad cilj.

AKTUAL: 5to simbolizira vai rad? 5to je,
recimo to tako, vai zastitni znak? 5to
vas rad €ini drugaéijim od drugih ple-
snih kempanija u Europi ili svijetu?

Svaka vrsta vertikalnih pokreta je naSa spe-
cifitnost. U svijetu postoji svega 70, 80 kom-
panija poput nase. Svaka kompanija ima svoj
udio u razvoju novog jezika, odnosno verti-
kalnog plesa, u razvoju razlicitog “susreta” s
prostorom i tijelom: potpuni prekid u zraku,
okomit na zgrade, visenje s drveda, koreogra-
fije sa Chagallovim slikama kao inspiracijom

Presscut d.o.o. -- Domagojeva 2, 10000 Zagreb, Croatia -- tel.: +385 1 4550 385, fax.: +385 1 4550 407 -- www.presscut.hr -- helpdesk@presscut.hr




Aktual, 16.7.2014, str. 51, A3

Evidencijski broj / Article 1D: 14896352
Vrsta novine / Frequency: Tjedna
Zemlja porijekla / Country of origin: Hrvatska

Rubrika / Section:

ili cirkuski teatar. U kontaktu sam s puno njih
kroz Vertical and Aerial Dance Network koju
sam osnovala 20010,

AKTUAL: Sto znadi vertikalni ples?

Na ovo pitanje teiko dajem odgovor jer je ime
prejednostavno, ili je pak prediroko. Recimo
da je to tijelo u pokretu u vertikalnom po-
lokaju!

AKTUAL: Kakav je osjecaj nastupati na
razlicitim otvorenim prostorima poput
proéeljima zgrada, mostovima, tornje-
vima, svjetionicima? Koliko se to razli-
kuje od nastupa u “obi€nim" kazaliiti-
ma?

Koristimo vertikalne pozornice u nasim na-
slupima pa stoga upoznajemo arhitektury,
krajolike i razlic¢itu urbanu okolinu koja nam
c:lrt]ugurfui:: pn::mlauk VERE § 1_iu.dlma k{‘.l_ii
Zive na tim mjestima. Ponekad nastupamo u
ratvorenom prostory, a umjetnicki je proces
sli¢an, ali je ta veza drugadija jer je publika u
kazaliStu selekceija i specifiéna je, a i ne kre-
e se! Nadi su nastupi predvideni za otvorene
prostare, publika je nasa obitelj, odrasli, dje-
ca, slucajni prolaznici koji mijenaju perspek-
tivu i svoj pogled na svijet.

AKTUAL: Kakav je osjecaj kad znate da
ste napravili neito dobro, dobru pred-
stavu?

Za umjetnika je teiko razmisljati o tome je li
napravio dobru predstavu. Ali uvijek osjeti-
ma emodciiu | uzbudenje gledatelja.

AKTUAL: 5to vam ples znaéi?

1B-21/077 20014

g a1

Juine Koreje;
br. 1" Marjane
"Incognita”

Ples je alat, jezik kojim komuniciramo,

AKTUAL: Vadu kompaniju osnovali ste s
glazbenikom Marcom Castellijem. Za-
ito ste se odluéili na taj potez?

Radedi zajedno razumijemo se, a stvaranje
plesa i glazbe bio je zanimljiv nalin nastanka
naiih projekata.

AKTUAL: Sto vas inspirira za neku ko-
reografiju?

Nova produkcija “Little Nemo™ daje mogud-
nost uspostave veze s izmisljenim prostorom,
rezultat je sna, u kojem se okolina u kojoj se
tevodi predstava mode promijeniti u svakom
trenuthku | dozvoliti nam da se susretnemo s
nedim drugim. Prva inspiracija za ovu pred-
stavu dodla je iz Tintorettove slike, to je bio
poznati venecijanski slika kasne renesanse, a
druga od crieda amerid kog dizajnera ranih
1900-ih, Winsora McCava,

Ta su dva izvara posve razlicita, a - kao §to
se to dogada u snwovima ili na slikama - sve
s dogada u isto vrijeme i u istom prostoru,
Predstava se ne koncentrira na specifitnu pri-
¢u. Fokus je na na¢inu slikanja i promatranja
krajolika, organizaciji prostora, sposobnosti
da se skrene pozornost na grad, stoga svaki
grad mode biti tvoj. Tintorettova je slika na-
¢in kako gledati i misliti vertikalno i o zrac-
nim pokretima, razlicitim pokretima u koji-
ma se krecemo.

AKTUAL: Je li vam vaZno doticati se so-
cijalne, drustveme, politicke situacije
oko vas, kroz vaie predstave?

Svakako, nade se predstave karakteriziraju kao

javni rad, nasred ulice, ispred ociju svih, Ti-
jekom stvaranja predstave postoji nametanje
zgrade, mi ulazimo i izlazimo iz svih njezinih
dijelova... To je kao da pletemo, da povezujema,
a ne unistavamo. Na razlicite nadine, ponekad
ne bai sviesno, imamo pn:k rasnu povratnu in

l'urm.],c[_iu gr.’u!an:l i sve e tovratiu predsw'u.

AKTUAL: Koliko je umjetniku vaino da
progovara o svijetu?

Vertikalni ples razvija poetiku blizu teatru i
suvremenoj umjetnosti, cilj je isti kao i kod
svake umjetnosti - potreba da se izrazi nedto
ito se ne mode redl drugim jezikom.

AKTUAL: Moze li umjetnost mijenjati
svijet, prema vaiemu midljenju?

Ma to nije jednostavno odgovoriti, jer bi se
mogle upasti u banalnost... Da, umjetnost
mode mijenjati svijet!

AKTUAL: | za kraj, mozete li nam redi ne-
ito o sebi?

Studirala sam suvremeni ples, istrazivadica
sam i koreogratkinja, specijalizirana za ples
na sustavima proporcije i harmoniji prosto
ra. Moj se umjetnicki rad fokusira na pokret
u relaciji s urbanom i prirodnom arhitektu-
rom. U istrakivanju se poglavito bavim utje-
cajem strukturiranog prostora ljudskog po-
kreta sredstvima detaljne analize percepeije i
subjekata, a sve u vezi s umjetnodcu 20, stolje-
¢a i suvremenom umjetnodcu. Godine 1990, u
[taliji sam pokrenula Vertical Dance Project,
temeljen na studiji o vertikalnom polofaju u
svojoj kulturnoj i arhitektonskoj formi. Ta je
disciplina sad razvijena do posebne grane. B
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